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Weisungen betreffend Kinderriickhaltevorrichtungen gemiiss ECE-Reglement Nr. 129

Sehr geehrte Frau Regierungsratin
Sehr geehrter Herr Regierungsrat

In der Beilage stellen wir Ihnen die Weisungen betreffend Kinderrlickhaltevorrichtungen gemass ECE-
Reglement Nr. 129 zu. Damit wird ab 1. Januar 2014 ermdéglicht, dass Kindersitze nach neuem ECE-
Reglement Nr. 129 auch in der Schweiz verwendet werden kénnen.

Freundliche Grasse
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Weisungen betreffend ECE-Reglement Nr. 129 for ISOFIX Kinderrickhaltevorrichtungen

Dieses Schreiben geht zur Kenntnisnahme auch an die interessierten Bundesstellen, Verbande und
Organisationen.
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Weisungen betreffend Kinderriickhaltevorrichtungen geméss ECE-Reglement
Nr. 129

Gestlitzt auf Artikel 220 Absatz 2 der Verordnung tber die technischen Anforderungen an
Strassenfahrzeuge (VTS) vom 19. Juni 1995 erlassen wir hiermit folgende

Weisungen:

Ausgangslage und Gegenstand der Weisung

In Artikel 3a Absatz 4 der Verkehrsregeinverordnung (VRV) ist derzeit geregelt, wann und wel-
che Kinderriickhaltevorrichtungen in der Schweiz zu verwenden sind. Es dirfen demnach aus-
schliesslich Kinderriickhaltevorrichtungen verwendet werden, die dem ECE-Reglement Nr. 44
(Anderungsserie 03 und 04) entsprechen und danach gekennzeichnet sind. In der Zwischen-
zeit wurde ein zusétzliches ECE-Reglement Nr. 129 erlassen, welches neue Erkenntnisse in
Bezug auf das sichere Mitflihren von Kindern in Motorfahrzeugen enthélt.

Bis eine entsprechende Verordnungsrevision vollzogen ist, wird das ECE-Reglement Nr. 129
mit den vorliegenden Weisungen dem im Anhang 2 der VTS enthaltenen ECE-Reglement
Nr. 44 gleichgestellt. Damit kdnnen neben Kinderrickhaltevorrichtungen, die dem ECE-
Reglement Nr. 44 entsprechen, auch solche verwendet werden, die nach dem ECE-Reglement
Nr. 129 gepriit wurden.

Zulassung von Kinderriickhaltevorrichtungen geméss ECE-Reqglement Nr. 129
Zulassig sind Kinderrlickhaltevorrichtungen, die folgende Genehmigungszeichen tragen:

Genehmigungszeichen (i-size)

af3if  j-Size
3/t 40cm-70cm/ < 24kg

a/{ _\LTGIS d = 8 mm min.

%)

002439



Weisungen betreffend ECE-Reglement Nr. 129 for ISOFIX Kinderrickhaltevorrichtungen

Genehmigungszeichen (Specific Vehicle)

a/aif.  Specific Vehicle ISOFIX
a/s§  40cm~70cm / < 24kg

1]

af ZI Ta/z a=8mmmin.
002450

Unterscheidungsmerkmale gegeniiber der Kennzeichnting nach ECE-Reglement Nr. 44

Die Angabe der Koérpergrisse (x-y cm} erfolgt einzig bei Rlckhalteverrichtungen, die geméss
dem ECE-Reglement Nr. 129 gepriift wurden. Zudem beginnt die mehrziffrige Nummer auf
dem Genehmigungszeichen stets mit 00 (Bsp. 002450), wahrend sie auf dem Genehmigungs-
zeichen geméss ECE-Reglement Nr. 44 mit 03 oder 04 beginnt.

Verwendungsregeln fiir Kinderriickhaltevorrichtungen geméiiss ECE-Reglement Nr. 129

« Riuckhaltevorrichtungen fur Kinder bis zu einem Alter von 15 Monaten sind riicckwérts-
gerichtet anzubringen.

= Massgebend fiir die Verwendung der Kinderrickhaltevorrichtungen ist neu die Kbrper-
grosse {cm).

+ Die als i-Size genehmigten Kinderrickhaltevorrichtungen passen in die ISOFIX-
Halterungen von jedem als i-Size gekennzeichneten Motorfahrzeug.

Inkrafttreten

Diese Weisungen treten per 1. Januar 2014 in Kraft.

Freundliche Grlisse
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